
Global WF 990 Series
SINGLE NEEDLE, TOP FEED MACHINES

WF 995
Single needle, drop feed machine with alternating outside presserfoot and adjustable inside presserfoot from 
2 – 5 mm. Machine has fully automatic lubrication and large horizontal axis hook. Working space between 
needle and frame is 33 cm.

Máquina de una aguja base plana con arrastre por diente, pata exterior alternando con la pata interior 
ajustable de 2 a 5 mm. La máquina esta equipada con garfi o grande sobre eje horizontal y lubricación 
automática. Espacio entre la aguja y la base derecha es de 33 cm.

Einnadel-, Steppstichmaschine mit Unter- alternierendem Obertransport. Der inneren Presserfuß ist im Hub 
von 2 – 5 mm stufenlos über ein Einstellrad verstellbar. Die Maschine ist ausgestattet mit vollautomatischer 
Schmierung und großem Horizontalgreifer. Arbeitsbreite zwischen Nadel und Rahmen ist 33 cm.

Machine canon point noué une aiguille avec entraînement supérieur par pied extérieur alternatif et pied 
intérieur réglable de 2 à 5 mm. Elle est équipée d’une lubrifi cation automatique et d’un crochet de grande 
capacité à axe horizontal. Espace libre à droite de l’aiguille 33 cm.

WF 995 AUT
Same as above, but with thread trimmer and automatic back tack (electric).

Las mismas características que la WF 995, pero con corta-hilos y remate eléctrico.

Gleich wie oben, jedoch mit Fadenabschneider und Verriegelungsautomatik (elektrisch).

Identique à la version ci-dessus avec en plus, coupe fi l et arrêts automatiques (électromagnétique).
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 TECHNICAL
SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED
max 2000 spm

OILING SYSTEM
fully automatic

FEED TYPE
top feed & drop feed

PRESSER FOOT LIFT
by hand 6 mm
by knee 16 mm

STITCH LENGTH
max 8 mm

NEEDLE TYPE
135x17

PRESSER FOOT LIFT
optional (electric)

WF 995


